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See the notice on TED website

456252-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Системи и уреди за наблюдение и безопасност – Abhörgeschützter 
Besprechungsraum in Modulbauweise
OJ S 125/2026 02/07/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Logistik Zentrum Niedersachsen Landesbetrieb - Außenstelle 
Hannover
Електронна поща: lieferleistungen@lzn.de
Правна категория на купувача: Публичноправна организация, контролирана от 
регионален орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Abhörgeschützter Besprechungsraum in Modulbauweise
Описание: Die zu erbringende Leistung umfasst die Beschaffung eines abhörgeschützten 
Besprechungsraumes gemäß BSI-Richtlinie TL L12 als "Stand-Alone-Lösung" für die 
Verwendung innerhalb eines Be-standsgebäudes. Hierfür ist die schlüsselfertige Lieferung und 
Montage eines Raum-in-Raumes vorgesehen, welcher insbesondere folgende Richtlinie 
einhält: BSI TL L 12 Abhörgeschützte Bespre-chungsräume. Der Raum soll zunächst in einem 
bestehenden Gebäude aufgestellt werden und zu einem späteren Zeitpunkt abgebaut und an 
einem Ort wieder aufgebaut werden können. Aufgrund der bestehen-den Leitungswege 
(insbesondere Elektrotechnik) muss der Raum zusätzlich über einen Einbruch-schutz, mind. 
RC2, verfügen. Nähere Einzelheiten zu Art und Umfang der zu vergebenden Leistung sind 
dem Entwurf der Leis-tungsbeschreibung - Technischer Teil (Teil B) zu entnehmen.
Идентификатор на процедурата: 9ee2a6a3-daf7-4be7-91af-f03e48598324
Вътрешен идентификатор: 270951-GUA/2026-03.332
Вид процедура: Ограничена
Процедурата се ускорява: не
Основни характеристики на процедурата: Die Auswahl der zur Angebotsabgabe 
aufzufordernden Bewerber erfolgt gem. § 51 Abs. 1 VgV an-hand von objektiven und 
nichtdiskriminierenden Anforderungen gem. Abschnitt 5.1.9 der EU-Bekanntmachung . Die 
Anforderungen erfüllen diejenigen Bewerber, die die festgelegten objektiven Kriterien einhal-
ten und damit über die entsprechende berufliche Befähigung verfügen sowie wirtschaftlich und 
finanziell sowie technisch und beruflich leistungsfähig sind. Es erfolgt keine Begrenzung der 
Zahl der geeigneten Bewerber. Alle Bieter, die die Mindestkriterien gem. Abschnitt 5.1.9 
erfüllen, werden für die Angebotsphase zugelassen.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 35120000 Системи и уреди за наблюдение и безопасност

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/456252-2026
mailto:lieferleistungen@lzn.de
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Допълнителна класификация (cpv): 35000000 Оборудване за безопасност, 
противопожарно, полицейско и отбранително оборудване

2.1.2.  Място на изпълнение
Град: Hannover
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Region Hannover (DE929)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: #Bekanntmachungs-ID: CXQ6YYHRN41#
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB
Участие в престъпна организация: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Измами: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Корупция: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Детски труд и други форми на трафик на хора: zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Нарушение на задължения в областта на социалното право: zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Неплатежоспособност: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Администриране на активите от ликвидатор: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Прекратена стопанска дейност: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Тежко професионално нарушение: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
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Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Abhörgeschützter Besprechungsraum in Modulbauweise
Описание: Die zu erbringende Leistung umfasst die Beschaffung eines abhörgeschützten 
Besprechungsraumes gemäß BSI-Richtlinie TL L12 als "Stand-Alone-Lösung" für die 
Verwendung innerhalb eines Be-standsgebäudes. Hierfür ist die schlüsselfertige Lieferung und 
Montage eines Raum-in-Raumes vorgesehen, welcher insbesondere folgende Richtlinie 
einhält: BSI TL L 12 Abhörgeschützte Bespre-chungsräume. Der Raum soll zunächst in einem 
bestehenden Gebäude aufgestellt werden und zu einem späteren Zeitpunkt abgebaut und an 
einem Ort wieder aufgebaut werden können. Aufgrund der bestehen-den Leitungswege 
(insbesondere Elektrotechnik) muss der Raum zusätzlich über einen Einbruch-schutz, mind. 
RC2, verfügen. Nähere Einzelheiten zu Art und Umfang der zu vergebenden Leistung sind 
dem Entwurf der Leis-tungsbeschreibung - Technischer Teil (Teil B) zu entnehmen.
Вътрешен идентификатор: 270951-GUA/2026-03.332

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 35120000 Системи и уреди за наблюдение и безопасност
Допълнителна класификация (cpv): 35000000 Оборудване за безопасност, 
противопожарно, полицейско и отбранително оборудване

5.1.2.  Място на изпълнение
Град: Hannover
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Region Hannover (DE929)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Друг срок: Hеизвестен

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
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Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени доставки
Описание на критерия за подбор: Zur Feststellung der "Technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit" hat der Bewerber in dem Vordruck "Angabe der Referenzen" die 
Mindestanforderungen zu Referenzen einzuhalten. Seitens des Bewerbers sind mind. drei 
Referenzen vorzulegen, welche hinsichtlich Art und Umfang (Stückzahl) mit der 
ausgeschriebenen Leistung (abhörgeschützter Raum gemäß BSI-Richtlinie TL L12) 
vergleichbar sein müssen und bereits abgeschlossen sind (Mindestanforderung gem. Ab-
schnitt 5.1.9 (B1) der EU-Bekanntmachung). Es muss sich bei der erbrachten Leistung 
zwingend um abhörgeschützte Räumlichkeiten gemäß BSI-Richtlinie TL L12 handeln. Die 
Referenzprojekte dürfen nicht älter als 5 Jahre sein. Die Referenzprojekte sind anhand des 
Formblattes "Referenzprojekte" anzugeben. Für jede Referenz ist ein Formblatt auszufüllen.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Zur Feststellung der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit hat der Bewerber in dem Vordruck "Eigenerklärung über den Umsatz" 
Angaben über den Umsatz (Umsatz bezüglich der Leis-tungsart, die Gegenstand der Vergabe 
ist sowie Gesamtumsatz) der letzten drei abgeschlossenen Jahre zu machen (gem. Abschnitt 
5.1.9 (A1) der EU-Bekanntmachung).
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Минимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 5
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Preis
Описание: Die Bewertung des Zuschlagskriteriums "Preis" erfolgt im Rahmen der 
Angebotsphase gemäß Angebotssumme netto aus dem Angebotsvordruck. Im Rahmen der 
Angebotsphase wird die Bewertung den ausgewählten Bewerbern mitgeteilt.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 23/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://vergabe.niedersachsen.de
/Satellite/notice/CXQ6YYHRN41/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YYHRN41

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия на процедурата: 
Очаквана дата на изпращане на поканите за представяне на оферти: 27/08/2026
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YYHRN41
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YYHRN41/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YYHRN41/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YYHRN41
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YYHRN41
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Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача някои липсващи документи, отнасящи се до оферентите, могат 
да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Die Nachforderung von Unterlagen gem. § 56 Abs. 2 und 3 VgV 
steht im Ermessen des Auftraggebers. Die Bieter haben keinen Anspruch auf Nachforderung
/Nachreichung von Unterlagen. Bewertungsrelevante Angaben / Unterlagen werden nicht 
nachgefordert (§ 56 Abs. 3 VgV). Unternehmen, die nicht oder nicht vollständig alle unter 
Abschnitt 5.1.9. genannten Eignungskriterien erfüllen, sind zur Auftragsausführung nicht 
geeignet und werden nicht zur Abgabe eines Angebots aufgefordert (§ 42 Abs. 2 VgV ), 
sondern von dem weiteren Vergabeverfahren zwingend ausgeschlossen. Die verlangten 
Mindestanforderungen stehen mit dem Auftragsgegenstand im sachlichen Zusammenhang 
und sind durch ihn gerechtfertigt. Eine Vergütung oder Erstattung von Kosten/Aufwendungen 
für die Erstellung der Teilnahmeanträge und Angebote sowie im Übrigen die Teilnahme am 
Vergabeverfahren findet nicht statt.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Все още не е известно
Условия, свързани с изпълнението на договора: Aufgrund des Art. 5k der Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Änderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 
(Sanktions-Verordnung) über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, 
die die Lage in der Ukraine destabilisieren, gilt ein Zuschlagsverbot im Hin-blick auf 
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland haben. Daher hat der Bewerber sowie jedes 
Mitglied einer Bewerbergemeinschaft mit der diesen Vergabeunterlagen beigefügten 
Eigenerklä-rung verbindlich zu bestätigen, dass kein Bezug zu Russland im Sinne der 
Vorschrift vorliegt (gem. Abschnitt 5.1.9 (E1) der EU-Bekanntmachung). Wird diese Erklärung 
nicht abgegeben, wird der Teil-nahmeantrag gem. § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV zwingend 
ausgeschlossen.
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer 
Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Genaue Angaben zu den Fristen für 
die Einlegung von Rechtsbehelfen: Die Vergabestelle weist ausdrücklich auf die für 
interessierte Unternehmen sowie Bewerber/Bieter und Bewerber-/Bietergemeinschaften 
bestehenden Rügeobliegenheiten und die Präklusionsregelungen gemäß § 160 Abs. 3 GWB 
hinsichtlich der Behauptung von Verstößen gegen die Bestimmungen über das 
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Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 GWB lautet: "Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt." Die Vergabestelle weist zudem ausdrücklich auf § 134 Abs. 1 und 2 
GWB hin. § 134 Abs. 1 und 2 GWB lauten: (1) Öffentliche Auftraggeber haben die Bieter, 
deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den Namen des Unternehmens, 
dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenen 
Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein 
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung 
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter 
und Bewerber kommt es nicht an." § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB lautet: (1) Ein öffentlicher 
Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber [...] (2) den Auftrag 
ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union 
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstoß in einem 
Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist."
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Logistik Zentrum Niedersachsen Landesbetrieb - Außenstelle Hannover
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Организация, която получава заявленията за участие: Logistik Zentrum Niedersachsen 
Landesbetrieb - Außenstelle Hannover

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Logistik Zentrum Niedersachsen Landesbetrieb - Außenstelle 
Hannover
Регистрационен номер: 03-7075700000-96
Пощенски адрес: Podbielskistraße 166
Град: Hannover
Пощенски код: 30177
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Region Hannover (DE929)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: lieferleistungen@lzn.de
Телефон: +49 51189848102
Факс: +49 51189848199

mailto:lieferleistungen@lzn.de


456252-2026 Page 7/8

Интернет адрес: http://www.lzn.niedersachsen.de/
Роли на тази организация: 
Купувач
Централен орган за покупки, придобиващ доставки и/или услуги, предназначени за други 
купувачи
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für 
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Регистрационен номер: t:04131153308
Пощенски адрес: Auf der Hude 2
Град: Lüneburg
Пощенски код: 21339
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Lüneburg, Landkreis (
DE935)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Телефон: +49 4131153308
Факс: +49 4131152943
Интернет адрес: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Роли на тази организация: 
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für 
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Регистрационен номер: f:04131153308
Пощенски адрес: Auf der Hude 2
Град: Lüneburg
Пощенски код: 21339
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Lüneburg, Landkreis (
DE935)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Телефон: +49 4131153308
Факс: +49 4131152943
Интернет адрес: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119

http://www.lzn.niedersachsen.de/
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
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Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: b5713615-5f7b-4653-9ff3-ebef66b41b8f  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 30/06/2026 17:22:54 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 456252-2026
Номер на броя на ОВ S: 125/2026
Дата на публикуване: 02/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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